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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A glos rogu coraz bardziej si¢ wzmagat. Mojzesz
dostowny przemawial, a Bog odpowiadat mu glosem.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Glos rogu brzmiat coraz glosniej! Mojzesz
literacki przemawial, a Bog odpowiadat mu glosem.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia A gdy glos traby si¢ przeciggal i coraz bardziej
literacki Gdanska sie rozlegat, Mojzesz méwil, a Bog odpowiadat
mu glosem.
BG Przektad Biblia Gdafiska A gdy si¢ gtos traby im dalej tem bardziej
literacki rozlegal, Mojzesz mowit, a Bog mu odpowiadat
glosem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A glos traby z lekka si¢ barziej rozlegat i dtuzej
literacki sie rozwloczyt. Mojzesz mowit, a Bog mu
odpowiadal.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gtlos traby si¢ przeciagat i stawat si¢ coraz
literacki donos$niejszy. Mojzesz mowit, a Bog odpowiadat
mu wsérod gromow.
BW Przektad Biblia Warszawska A glos traby wzmagat si¢ coraz bardziej. Mojzesz
literacki przemawial, a Bég odpowiadat mu gtosem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Glos traby nasilat si¢ coraz bardziej. Mojzesz
literacki mowit, a Bog odpowiadat mu glosem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dzwigk rogu rozbrzmiewat coraz dono$niej,
literacki Mojzesz za$ rozmawiat z Bogiem, a Bog
odpowiadat mu grzmigcym glosem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gtos tragby coraz bardziej si¢ nasilat: Mojzesz
literacki przemawial, a Bog odpowiadat grzmotem.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Gtos szofaru rozchodzit si¢ i1 nasilat coraz
literacki bardziej. Mosze méwit, a Bég odpowiadat mu
glosem.
TUB Przektad Bi6nis. HoBuii nepekian A rosiocu TpyOu 3BydaiH 110 pa3 CHIIbHIIIE.
literacki YBT Pagaina Typkonsika Moiiceii rosopus, a bor oMy Binnosinas
TOJIOCOM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A glos traby wzmagal si¢ coraz silniej. Mojzesz
dynamiczny mowil, a Bog mu odpowiadat gromem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Gdy dzwick rogu stawat si¢ coraz glosniejszy,
dynamiczny Mojzesz zaczal mowié, a prawdziwy Bog zaczat

mu odpowiadaé glosem.
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